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669282-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de manutengao de béias — Rahmenvereinbarung Austonnung
Geierswalder, Partwitzer und GroRraschener See

OJ S 188/2026 29/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH - Einkauf
Lausitz
Correio eletrénico: Falk.Michel@Imbv.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Segurancga e ordem publica

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung Austonnung Geierswalder, Partwitzer und Grol3radschener See
Descrigao: Mit der Sanierung ehemaliger Braunkohlentagebaue entsteht in der Lausitz eine
Seenkette mit ca.13.000 ha Wasserflache. Die Seen werden fur die touristische ErschlieRung
durch schiffbare Uberleiter verbunden. Zur Abgrenzung/ Kennzeichnung der schiffbaren/
befahrbaren Flachen wurden auf den Seen gelbe Tonnen ausgebracht. Die Tonnen verbleiben
ganzjahrig in den Seen. Im Rahmen dieser Ausschreibung sind Leistungen zur Unterhaltung
der ganzjahrig im See verbleibenden Tonnen zu erbringen. Es erfolgen die Kontrollen und bei
Bedarf sind Lagekorrekturen, Reparaturarbeiten und der Austausch von beschadigten Teilen
durchzufuhren.
Identificador do procedimento: 01a0d22a-47ec-4e7d-a462-de08ba70ed20
Identificador interno: 2702700117
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 50246200 Servigos de manutencao de bdias
Classificagao adicional (cpv): 63724300 Servicos de posicionamento de bdias

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Geierswalder, Partwitzer und Grol3raschener See
Caodigo postal: 01968
Subdivisao do pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 742 600,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
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Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvereinbarung Austonnung Geierswalder, Partwitzer und Grol3raschener See
Descrigao: Mit der Sanierung ehemaliger Braunkohlentagebaue entsteht in der Lausitz eine
Seenkette mit ca.13.000 ha Wasserflache. Die Seen werden fur die touristische ErschlieRung
durch schiffbare Uberleiter verbunden. Zur Abgrenzung/ Kennzeichnung der schiffbaren/
befahrbaren Flachen wurden auf den Seen gelbe Tonnen ausgebracht. Die Tonnen verbleiben
ganzjahrig in den Seen. Im Rahmen dieser Ausschreibung sind Leistungen zur Unterhaltung
der ganzjahrig im See verbleibenden Tonnen zu erbringen. Es erfolgen die Kontrollen und bei
Bedarf sind Lagekorrekturen, Reparaturarbeiten und der Austausch von beschadigten Teilen
durchzufuhren.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 50246200 Servigos de manutencao de bdias
Opcgoes:
Descrigao das opgdes: Die Leistungen fur den Zeitraum 01.01.2028 bis 31.12.2030 werden
als Option vereinbart. Die Beauftragung der Option erfolgt jahrlich bis spatestens 30.09. des
vorhergehenden Vertragsjahres. Die Beauftragung der Option erfolgt durch einseitige
Erklarung des Auftraggebers gegentber dem Auftragnehmer unter folgenden Bedingungen:
Unterzeichnung des VIII. erganzenden Verwaltungsabkommens tber die Regelung der
Finanzierung der 6kologischen Altlasten (VA Altlastenfinanzierung) in der Fassung vom 10.
Januar 1995 Uber die Finanzierung der Braunkohlesanierung in den Jahren 2028 bis 2032 Der
Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf die Beauftragung der Option, selbst wenn die
vorgenannten Bedingungen erfullt sind. Sofern der Auftraggeber die Option beauftragt, ist der
Auftragnehmer zur Erbringung der optionalen Leistungen zu den vereinbarten Konditionen
verpflichtet.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Geierswalder, Partwitzer und GrolRraschener See
Caddigo postal: 01968
Subdivisao do pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 15/03/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 891 120,00 EUR
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descri¢ao do critério de selegao: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
folgende Angaben und Formalitaten, welche die Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung nach § 44 VgV nachweisen, werden verlangt und sind vom Bieter mit dem
Angebot einzureichen (631-EU-Punkt 3.1): Eintragung in das Berufs- und Handelsregister
dieses Staates oder anderer Nachweis der erlaubten Berufsaustbung. . Als vorlaufiger Beleg
der Eignung wird die Vorlage - einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach §
50 VgV bzw. - die jeweilige Nummer des Bieters in den allgemein zuganglichen Listen der
Praqualifikationsdatenbank fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich der DIHK e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) bzw. - die Eigenerklarung nach dem Formblatt 124 LD
akzeptiert. . Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Ubersetzung beizulegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen, welche die
finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit nachweisen, werden verlangt und sind vom
Bieter mit dem Angebot einzureichen (631-EUPunkt 3.1): . - (§ 42 Absatz 1 VgV) Erklarung,
dass keine Ausschlusstatbestande gemal §§ 123 und 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) bestehen . - (§ 45 Absatz 1 Nr. 1 VgV und § 45 Absatz 4 Nr. 4
VgV) Erklarung uber den Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre (Angabe pro Jahr)
ODER . - (§ 45 Absatz 1 Nr. 1 VgV und § 45 Absatz 4 Nr. 4 VVgV) Erklarung uber den Umsatz
in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der letzten 3 Geschaftsjahre (Angabe pro Jahr) .
Mitglieder einer Bietergemeinschaft und Leistungserbringer im Nachauftrag eines Bieters
haben ebenfalls fur den durch sie zu erbringenden Leistungsbereich den Gesamtumsatz und
den Umsatz fur vergleichbare Leistungen in den letzten 3 Geschaftsjahren anzugeben,
gerechnet vom Tag der Bekanntmachung. . Als vorlaufiger Beleg der Eignung wird die Vorlage
- einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV bzw. - die jeweilige
Nummer des Bieters in den allgemein zuganglichen Listen der Praqualifikationsdatenbank fur
den Liefer- und Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) bzw. - die
Eigenerklarung nach dem Formblatt 124_LD akzeptiert. . Zum Nachweis, dass der Bieter nicht
wegen Unzuverlassigkeit von der Teilnahme am Vergabeverfahren auszuschlielen ist, wird
durch die Vergabestelle: - eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 1 Abs. 2
WREGG im Sinne § 123 und 124 GWB (seit 01.06.2022 Pflicht) beim Bundeskartellamt und -
der Auszug aus dem Bundeszentralregister nach § 150 a der Gewerbeordnung
(Mindeslohngesetzt § 19 Abs. 4) im Sinne § 123 GWB beim Bundesamt fur Justiz abgefordert
oder eine gleichwertige Urkunde einer zustandigen Gerichts- oder Verwaltungsbehorde des
Herkunftslandes abverlangt, . Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Ubersetzung
beizulegen. Folgende weitere Angaben und Erklarungen werden verlangt und sind vom Bieter
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mit dem Angebot einzureichen (631-EU-Punkt 3.1): - Allgemeine Angabe des
Wirtschaftsteilnehmers zur KMU: JA / NEIN (Kleinstunternehmen, kleineres Unternehmen
oder mittleres Unternehmen gemaf der Definition in Empfehlung 2003/361/EG der
Kommission) Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Ubersetzung beizulegen. -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Krankenkasse(n) mit Angabe der Zahl der
gemeldeten Beschaftigten

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen, welche die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit nach §46 VgV nachweisen, werden verlangt und
sind vom Bieter mit dem Angebot einzureichen (631- EU-Punkt 3.1): . - (§ 46 Absatz 3 Nr. 1
VgV) Geeignete Referenzen Uber friher ausgefihrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage in
Form einer Liste der in den letzten hdchstens 5 Jahren, gerechnet vom Tag der
Bekanntmachung, erbrachten wesentlichen Liefer- und Dienstleistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise
Erbringungszeitpunkts sowie des 6ffentlichen oder privaten Empfangers.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descrigao: Die Zuschlagskriterien sind bereits in den Vergabunterlagen genannt: ja

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://xvergabe.de/awardProcedure/01a0d22a-47ec-
4e7d-a462-de08ba70ed20

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://xvergabe.de/awardProcedure/01a0d22a-47ec-4e7d-
a462-de08ba70ed20
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 45 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Nachforderung: Bei fehlenden Nachweisen und Erklarungen, die bis
zum Ablauf der Bewerbungsfrist nicht vorgelegt wurden, behalt sich der Auftraggeber vor,
diese gemal § 56 Abs. 2 VgV mit einer vom ihm gesetzten Frist nachzufordern. Bieter kdbnnen
aber nicht darauf vertrauen, dass eine Nachforderung erfolgt. Eine Nachforderung von
Unterlagen nach Fristablauf ist nicht ausgeschlossen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 30/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Condicoes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacdes sobre os prazos de recurso: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: § 160
Abs. 3 GWB schreibt vor: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Verga-bevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekannt-machung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auf-traggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auf-traggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemall § 180 Absatz 2 vorliegt
Organizacao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Lausitzer
und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH - Einkauf Lausitz
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Lausitzer und
Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH - Einkauf Lausitz

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH - Einkauf
Lausitz
Numero de registo: 992-80106-26
Endereco postal: Knappenstralle 1 ;
Cidade: Senftenberg
Caodigo postal: 01968
Subdivisao do pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Falk.Michel@Imbv.de
Telefone: +49 3573 84 4275
Fax: +49 3573844643
Perfil do adquirente: https://einkauf.Imbv.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
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Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +4922894990
Fax: +4922894994
Endereco Internet: www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 01a0d2a6-a795-4285-8f01-ea939b013275 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/09/2026 13:59:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 669282-2026

N.° de edigédo do JO S: 188/2026

Data de publicagao: 29/09/2026
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